Reading The Greek New Testament

Week 126: Titus 2:6-3:15

Notes on the Greek New Testament
Week 126 — Titus 2:6-3:15

Day 626: Titus 2:6-10

Verse 6

Verse 8

TOVE VEWTEPOVS MOAVTMS TTOPAKAAEL
OWPPOVETV*

AOYoV VYL dkatdyvwotov, Tva O €€
gvavtiag evtportfi undtv £xwv Aéyery mepl
NUOV @adlov.

VEWTEPOGS, (O, OV younger, young
MoOVTWS  see v.3

mopokahew exhort, encourage, urge
ow@povew be in one's right mind

VYg, € sound, healthy, well, cured
dkotayvwotog, ov - above criticism

Sober minded, not taken up with youthful
passions (cf. 2 Tim 2:22).

Verse 7

An awkward construction, continuing to build
on JTAPEYOUEVOG.

The meaning is 'not open to just criticism,' for,
as Mounce points out, "it can be argued that if
the gospel is not condemned by sinners then it
is not the apostolic gospel."

TEPL TTAVTA OEAVTOV TTOPEYOUEVOS TVITOV
KAV Epyov, év Tf dtdaokakiq dgbopiav,
OEUVOTNTA,

There is some discussion as to whether the
mepL Tovto belongs at the end of verse 6 or
the beginning of verse 7. Mounce, and the
NIV, think that these are the concluding words
of v.6 — a parallel construction to v 9a and the
end of v 10. Mounce says that this places
oeavtov in emphatic position, "which is
appropriate for what it is saying."

gévavtiog, o, ov against, opposed to; ¢
¢€ ¢.  enemy, opponent

évtpasfiy Verb, aor pass subj, 3 s €VIPET®
make ashamed; pass be ashamed

unoetg, undepia, undev no one, nothing

The plural uwv includes Paul, maybe all
those who minister the gospel, or even
Christians generally.

poavlog, M, ov evil, wrong, bad

ogovtov, Mg reflexive pronoun yourself
mapeyw act & midd cause, bring about,
offer

Paul's primary motivation is "not a desire to
get along with society. His desire is to stop the
behaviour that is wrong and leads to slander."
Mounce.

Verse 9

The participle, 'showing yourself,' carries the
force of an imperative.

TUTTOS, oV m pattern, example, type
odaokahia, ag f seev.11
agbopra, og f integrity, honesty

dovhovg idiolg deomdTalg VroTdooeoda
gv aovv, eVapEoTovg Ebval, Ut
AvTiAéyovtag,

Here only in the NT. The meaning is
'soundness, uncorruptness, singlemindedness.'

Continues to build on the imperative
mapakaiel of v 6.

oeuvotng, ntog f seriousness, proper
conduct, respectability

"Paul tells Titus that as he teaches, he must
maintain purity of motive (contra the
opponents [Titus 1:7]) and a dignity in his
behaviour: although dudaokalia, 'teaching,'
can refer to what is taught, here it refers
primarily to the action of teaching since the
qualities that follow apply more natually to the
action than to the content (cf. 1 Tim 1:10). The
content of what is taught is picked up in the
next verse in the phrase 'healthy instruction.
Mounce

doviog, ov m slave, servant

idLog, 0, ov one's own

deomotng, ov m slave owner, master
VITOTO00W  see V.5

eDape0TOG, OV acceptable, pleasing

Everywhere else in the NT this adjective is
used of what is pleasing o God. This may
therefore partly be the sense here — in serving
their masters well they act in a way which is
pleasing to God, cf. Eph 6:6-7; Col 3:22.

elvar  Verb, pres infin el
avtiheyw object to, oppose

'talk back'
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Verse 10

w1 voogiZouévovg, GANA ooy mioTLy
gvoelkvouévoug dyadrv, Tva tv
dudaokariov Ty tol cwtfipog NudV 0o
KOOUDOLY £V oLV,

Chrysostom comments, "See here the
foundation of all virtue. He has not said
'avoiding,' but 'denying.'" Denying implies the
greatest difference, the greatest hatred and
aversion."

voogitoual keep back for oneself, pilfer

The Christian is to be an honest worker, not
purloining, even when it is general practice —
viewed by many as one of the perks of the job.
The term is used also of more serious
witholding of money in Acts 5:2-3.

évdelkvopol  show, give indication of
dyabog, m, ov good, useful, fitting
owdaokaila, og f seev.l

owTNE, NEOS m saviour

koouew adorn, decorate, put in order

doefelo, ag f godlessness, wickedness

KOOWLKog, 1, ov worldly

é¢mbvwa, ag f desire, longing, lust,
passion

owppovws according to good sense,
showing self-control

dkatwg adv righteously, justly

evoefwg in a godly manner

The opposite of the dogfela in the preceding
phrase.

Cf. 1 Tim 2:9. "The slaves' motivation is to
make the gospel as attractive as possible to
those around them." Mounce.

Day 627: Titus 2:11-15

Verse 11

Caw live, be alive
aiwv, oalwvog m age, world order,
eternity

Verse 13

TPOCOEYOUEVOL TNV LoKoploy EATIda Kol
gmupdvelay tfig d0ENg tol ueydhov Beod
kal owtfipog udv "Incod Xprotod,

"Enteqpdvn yop 1) xdelg tod 0eod owtriplog
oy dvhpwrolg,

¢meq@dvn  Verb, aor pass indic, 3 s
gmLpaLvw appear; pass. be revealed

The aorist refers to a particular past event,
Christ's coming into the world and his
redemptive work.

Paul moves from the past appearance of Christ
to the believer's present obligations and now
on to the hope of Christ's future appearance.
The Christian life is lived out in the between
times of this present age but is to be an
anticipation of the age to come.

owTNELOG, ov bringing salvation

The anarthrous cwtnELog followed by the
dative is a classical construction meaning 'to
bring deliverance.' "owTePLOC is a predicate
nominative functioning adverbially, describing
the effects of the appearing." Mounce.

mpoodeyoual wait for, expect

uakopLog, o, ov  blessed, happy

éhtig, 1bog f hope

émupovela, og £ appearing, appearance,
coming

00&a, ng f glory

In the context of what has gone before the 'all
men' probably refers to all kinds and
conditions, young and old, male and female,
bond and free, cf. 1 Tim 2:4.

"God's grace appeared at the incarnation;
God's glory will appear with the coming of
Jesus." Mounce.

ueyog, ueyoAn, ueyo large, great

Verse 12

6 0gog O ueyag is a common name for God in
the LXX (Deut 10:17; Ezra 5:8; Neh 8:6; Is
26:4 etc.).

owTINnE, NEOS m saviour

moawdevovoa Hubg tva dpvnoduevol v
Aoéfelav Kol Tag KoouLkag £mbuvuiog
OWPEOVMG Kol dLkaimg kal gVoepidg
Thowuey év T viv aldv,

mowdevw instruct, train, teach

The task of grace is spelled out in negative and
in positive terms.

dpveouar deny, disown, renounce

There is considerable discussion over whether
Paul is here speaking of two persons, 'our great
God' and 'our Saviour Jesus Christ' or of one.
The construction, with a its single definite
article, would more naturally refer to a single
person: in this case it is a clear affirmation of
Jesus deity.

Paul is deliberately using language that
challenges Greek claims such as those
concerning the great god Diana of the
Ephesians or the application of the title 'god
and saviour' to human beings.
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Verse 14

0¢ €dwkev £avtdV VITEP HUAV Tva
Atpwontol Hubg dmd mdong dvoutag kol
kaBapion ovtd MOV TEPLOVOLOV,
Nty Kah@v Epywv.

g€dwkev  Verb, aor act indic, 3 s dLdwL
govtog, €avtn, éovtov  him/herfitself

|CF. 1 Tim 2:6; Eph 5:25b-26.

Avtpwontol  Verb, aor midd subj, 3 s
Mtpooual redeem, set free, liberate

avowa, ag f lawlessness, sin

kaBapion Verb, aor act subj, 3 s koOopPLLw
cleanse, make clean, purify

Aaog, ov m people, a people

TEPLOVOLOG, ov  special, belonging only to
oneself

MaOg TepLovoLog 'special people,' is an
expression used of the nation of Israel in the
OT. "Because God chose Israel to be his
special people, they must avoid idolatry (Deut
14:2) and keep his laws (Exod 19:5; 23:22
[LXX]; Deut 7:6; 14:2; 26:18). By using this
expression of the church, Paul implies the
biblical theme of the church being the new
Israel (cf. Rom 2:25-29; Gal 6:16...; Phil 3:3;
cf. 1 Pet 2:9-10)." Mounce.

Cnhwtng, ov m one who is zealous

The purpose of Christ in salvation is not
simply to save a people for himself but also to
make them holy — indeed, the two cannot be
separated. "Any teaching that removes
obedience from the scope of salvation comes
under the same condemnation as did the
Cretan and Ephesian opponents." Mounce.

Verse 15

Tadta Adler koi wopakdier kol Eleyye
uetd wdong émutoyfigs undeic cov
TEPLPPOVELTW.

hadew speak, talk

napakohew exhort, encourage, urge

éleyyw show (someone his) fault, rebuke,
convict

Both encouragement and rebuke are necessary
parts of Gospel ministry, neither is adequate
without the other. Mounce comments, "As is
usual in the PE, Titus' words to the church in
general are to be gentle; he is to teach and
mapakohel, 'encourage' (cf. 1 Tim 1:3; 4:13; 2
Tim 4:2), them to follow his instructions. But
in addressing his opponents his language must
be much stronger; Titus must éAeyye, 'rebuke’
(cf. 1 Tim 5:20; Titus 1:13; 2 Tim 4:2), with
all authority. £mitoryn, 'authority,' denotes
kingly or divine authority (cf. 1 Tim 1:1)."

é¢mitoyn, ng £ command, authority

The authority is derived from the word
ministered.

unoetg, undeuta, undev no one, nothing
mepLppovew  lightly esteem, disregard

|CF. 1 Tim 4:12.

Day 628: Titus 3:1-2

Verse 1

“Yroutuvnoke adtovg dpyois ¢éEovaialg
votdooeobat, melBapyEly, TEOS AV
goyov dyabov gtotpuovg gival,

vroutuvnkw  remind, call to mind

Suggests these are things they already know
but concerning which they need
encouragement.

apym, ng f beginning, power
¢Eovowa, ag f authority, power
VITOTAOOW  see 2:5

Obedience is not conditional upon the quality
of that government (cf. 1 Tim 2:1-2; Rom
13:1-7). "In light of the anti-emperor use of
terminology in 2:11-14, Paul may have listed
this obligation first to stem any possible
misconception." Mounce.

melbopyew obey, listen to
ayabog, 1, ov good, useful, fitting
£€ToLnog, M, ov ready, prepared
glvar  Verb, pres infin eipu

Verse 2

undéva Bracenuety, dudyovg eival,
gmieLkels, moav EVOELKVUUEVOVS TTOO. TITA
PO Thvtag dvOpwoue.

unoetg, undeuta, undev no one, nothing
fraognuew see 2:5

|CF. 1 Tim 1:13,

aduayog, ov  peaceable, peaceful
émielkng, e gentle, forebearing,
considerate

[CF. 1 Tim 3:3.

évdelkvopalr  show, give indication of
mpovtng, ntog f gentleness, humility

Cf. 2 Tim 2:25. "A consideration for others
without being servile." Mounce.
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Day 629: Titus 3:3-8

Verses 3-7

Verses 4-7

"Paul follows the ethical injunctions of vv 1-2
with the theological motivation for godly
living. This is the same pattern he established
in 2:1-10 and 2:11-14, and in fact much of 3:3-
7 is parallel with 2:11-15 (... and Eph 2:3-7,
which moves from who believers were to what
God has done for them)." Mounce

Verse 3

"Huev ydpo mote kol fuelc dvomrot,
ameldelc, TAovVwUEVOL, SOVAEVOVTES
gmbvuiolg kol ndovate molkilalg, év
Kakig kal eBdve dudyovieg, oTuyntol,
woodvteg dAMjhove.

moté enclitic particle once, formerly, at
one time
dvontog, ov foolish, ignorant

Without spiritual understanding.

dmelBels  Adjective, m & f, nom/acc pl

amedng, e¢  disobedient, rebellious
mhovaw lead astray, mislead, deceive
dovhevw serve, be a slave

[Cf. 1 Tim 6:2.

é¢mbvua, ag f desire, lust, passion

Verses 4-7 read like a primitive creed. There
is considerable discussion as to how much of
these verses is traditional and what has been
added by the author for the purpose of this
letter. Mounce comments, "The fact of the
matter is that the creed is so full of Pauline
vocabulary and theology that it is virtualy
impossible to differentiate between traditional
and Pauline material with any great degree of
certainty. If Paul is quoting a creed, it would
be slightly preferable to see v 4 as Pauline and
vv 5-7 as the creed because the language of v 4
is closely related to the discussion of the
epistle (of course, that could be why Paul
quotes the creed). Ultimately, discussions
such as this are not helpful in determining
meaning because they are subjective and
uncertain. After all, Paul would not quote a
source with which he did not agree..."

"Spicq ... comments that this passage has one
of the most elegant descriptions of the Trinity
in the NT. It shows the three members of the
Godhead actively involved in the salvation of
sinners: God the Father as the planner and
initiator (v 4), Jesus Christ as the agent of
redemption (v 6), and the Holy Spirit as the
instrument of regeneration and renewal (v 5)."

|Cf. 1 Tim 3:1.

ndovn, ng f pleasure, passion
TToLKLAOG, M, ov  various kinds of, diverse
kakla, og evil, wickedness

@Bovog, ov m envy, jealousy, spite
olayw lead, spend (of life)

otvyntog, n, ov hated, hateful

Verse 4

Ote 8¢ 1) yonoTdTNG KAl 1 PLAavOpwITial
gmeqpavn tod owtfipog MUdV 00D,

O1¢ conj when, at which time

| O¢ introduces the contrast.

Here alone in the NT.

utoew hate, despise, be indifferent to
dAMMAwV, oLg, ovg reciprocal pronoun one
another

xonotomg, ntog f kindness, goodness,
mercy

@LhovBpwmia, ag f (God's) love of
mankind

The Christian should be marked by the precise
opposite of all these characteristics.

The word was used in Hellenistic thought of
the love shown to people by gods or kings.

émeqdvn  Verb, aor pass indic, 3 s
gmupoLvw appear; pass. appear, be
revealed

omTne, NEog see 3:13

The reference here is "to the entire redemptive
act of Christ ...: his life, death, and
resurrection.” Mounce. Christ is the kindness
and love of God.

Verse 5

ovk £E Epywv TOV £V dikaroouvy O
grovjoopev fuets ALY kotd O avtod
éheog fowoev Huac dud Aovtpod
TOALYYEVEDLOC KAl GVUKALVWOEWS
VeV OTog aytov,

dkatoovvn, ng f righteousness, what is
right
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¢\e0g, OVS n mercy, compassion
owCw save, rescue, heal

"In the salvation of human beings God is
wholly subject, men and women are wholly
objects." Quinn

Aovutpov, ov n washing, cleansing

Only here and Eph 5:26 in the NT.

malvyyeveolo, ag f rebirth, new birth

Some see this as a direct reference to baptism
and that the author is affirming that the act of
baptism has saving efficacy. However, "J. A.
T. Robinson argues that the baptism to which
it is alluding is the 'whole ministry of Jesus
from Jordan to Pentecost, conceived as the
great Baptism whereby "he saved us"'... If
baptism is in the author's mind at all ... then it
is merely the event signifying what happens in
conversion." Mounce.

avokovowols, ewg f renewal

Only here and Rom 12:2 in the NT.

"For as when a house is in a ruinous state no
one places props under it, nor makes any
addition to the old building, but pulls it down
to its foundations and rebuilds it anew; so in
our case, God has not repaired us, but has
made us anew." Chrysostom.

Verse 6

o ¢Eéyeev €@ fiudg mhovoime dud “Inood
XpLotod 100 owtfipog Hudv,

gEéyeev  Verb, aor act indic, 3 s €kyew and
gkyuvve  pour out

Cf. Joel 2:28-32 [MT 3:1-5]; Acts 2:17-18, 33;
also Rom 5:5.

mhovolwe adv richly, in full measure

"God does not restrain himself in the giving of
the Spirit but gives him TAovolwg, 'richly,
abundantly’ (cf. 1 Tim 6:17; cf. Col 3:16; 2 Pet
1:11)." Mounce.

Verse 7

{va dukalwbévteg Tf €keivov xdapLTL
kAnoovouol yevnoduev kate éAnida Cwiig
alwviov.

dikaLwbévteg  Verb, aor pass pte, m nom pl
owkatow justify, acquit, declare & treat
as righteous

"dukolwBevteg having been justified,' stands
in stark contrast to dLkaLoouv,
'righteousness,’ in v 5. There it describes
human attempts to perform certain works and
earn one's salvation; here it describes true
justification, which can only be received as a
result of God's graciousness and the believer's
faith (as v 8 adds; see similar phrase in Rom
3:24: SLKOLOVUEVOL dWPEAV T1) AVTOV
x0OLTL, 'being justified freely by his grace')."
Mounce

ékeLvog, 1, o demonstrative adj. that, he,
she, it

¥GoLttt  Noun, dats y0apLS, LTOG

kAnpovouog, ov m heir

vevnOoduev  Verb, 2 aor midd dep subj, 1 pl
YLVOUOLL

é\tig, 1bog f hope

Com, ng f life

alwviog, ov eternal, everlasting

Justification is the ground of a certain hope of
glory (cf. Rom 5:1-2, also Galatians 3 which
begins with the topic of justification and
concludes with that of an inheritance).

Verse 8

ITLoTog 6 AOYOCQ, Kol TEPL TOVTWV
Boviouai ot drapeparododal, Tva
PEOVTILWOLY KahdV Epywv Tpototaodat ol
memotevkdTeS Bed. TadTd £0TLV KOO KOl
ogéhua ot dvopwmols:

motog, M, ov faithful, trustworthy, reliable

For this phrase, see also 1 Tim 1:15; 3:1;
4:8,9; 2 Tim 2:11-13. The phrase here seems
to follow the saying (vv. 5-7?) to which it
refers (cf. 1 Tim 4:9).

| Tovtwy includes all of ch 3.

foviounar want, desire, wish, intend, plan

o¢ Pronoun, acc s ov

dtofefarovobor  Verb, pres midd/pass dep
infin diafePatoouar insist on, give
special emphasis

@povTiLw concentrate upon, be
concerned about (doing something)

kohog, 1, ov good, right, fine

mpototaobal  Verb, pres midd infin
mpotoTuL engage in

Can be used of practice of a profession.

memotevkdteg  Verb, perf act pte, m nom pl
TLOTEV®

Carries the full force of the perfect —
completed action with continuing effect.

ogehpnog, ov  valuable, useful, beneficial

The life that is pleasing to God is also
beneficial to others.
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Day 630: Titus 3:9-15

Verses 9-11

There are certain things (v.9) and certain
people (vv.10,11) that the Christian is to avoid.

g€éotpamtol  Verb, perf pass dep indic, 3 s
gkotpegouar be perverted or corrupt
TOLOVTOG, VT, OUTOV correlative pronoun
and adjective such, of such kind
auaptovw  sin, commit sin

Verse 9

uwpdc 8¢ TNtoelg kal yevealoyiag kal
£peLg Kal udgog voulkdg epttotooo, eloilv
YOO Avo@eele Kol udTaLot.

uwpoc, o, ov foolish
Cntmoig, ewg f debate, controversy

There are plenty of real questions and
necessary controversies which demand our
attention. We need wisdom to distinguish the
vital ones from the multitude of useless
distractions.

yeveahoywa, ag f genealogy

Cf1 Tim. 1:3-7; 2 Tim 2:23. Suggests that the
opponents in Crete and Ephesus were similar.

goig, 1dog f strife, rivalry

uaym, ng f quarrel, fight

VOULKOG, M, ov pertaining to the law

neptiotaco  Verb, pres midd imperat, 2 s
meptiotnuL  avoid, keep clear of

| The word means 'go round so as to avoid.'

avopehng, e useless(ness); harmful
uatalog, o, ov  worthless, futile, useless

| CE. Titus 1:10.

Verse 10

OLPETIKOV AvOpwITov UeTd wiov Kol
devtépav vovbeoiav mapaLtod,

olpeTikog, 1, ov  causing divisions
elg, W, €v gen €vog, WAG, EVOg one
devtepog, o, ov second

vovBeoia, ag f instruction, warning
mapaiteopal refuse to hear

A 'heretic' in the sense spoken of here is an
opinionated, party spirited person who seeks to
win others to their cause and who condemns
those who disagree with him. Titus is first to
seek to correct and win over such an
individual, but if they will not listen, then, for
the good of the whole, for the truth of God's
word and for the unity of the people of God, a
factious person must at last be rejected.

Verse 11

eldwg OTL £Eéotpamtar O TooDTog KAl
auaptdver, AV oDTOKATAKOLTOS.

eldwg  Verb, perf act ptc, mnom s 0idal
(perf in form, present in meaning) know

Note the force of the present tense following
the previous perfect.

avtokatokpLtog, ov  self-condemned

"aVTOKATAKELTOS occurs elsewhere only in a
fragment from Philo ... and in the church
fathers, so it is possible that Paul coined the
word for the occasion." Mounce.

Verses 12-15

These concluding words were probably written
in Paul's own hand (cf. 2 Thess 3:17; Gal 6:11;
1 Cor 16:21 etc.).

Verse 12

Otav EWpw Aptepdy mpodg o f| Tuykdy,
omoVdooov ENOETY PG ue elg NIKOTOALY,
gKel YO KEKPLKOL TTOPAYELUAOOL.

otov when, whenever
1 or

"2 Tim 4:12 says that Tychicus was sent to
Ephesus, possibly to relieve Timothy, and this
suggests that Artemas was eventually sent to
Crete." Mounce. Nothing else is known of
Artemas.

omovdaoov  Verb, aor act imperat, 2 s
orovdalw do one's best, be eager

g\Oelv  Verb, aor act infin €pyouoi

ékel  there, in that place, to that place

kékplko  Verb, perf act indic, 1's KpLvw
judge

mapayelwolw  spend the winter
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"2 Tim 4:10 says that Paul had sent Titus to
Dalmatia. If this Nicopolis was the Nicopolis
on the western shore of Macedonia (see
below) and since Dalmatia was north of this
Nicopolis, it can be assumed that Titus was
able to join Paul. There were seven cities with
the name Nicopolis in the ancient world...
Most agree that Paul refers to the Nicopolis in
Epirus on the western coast of Achaia on the
Ambracian Gulf off the Adriatic Sea. It was
two hundred miles northwest of Athens and
was the largest city on the coast. It was two
hundred miles across the sea from Brindisi,
Italy, from which the Via Appia went to
Rome. It was also a stopping place for north-
south travel... This Nicopolis was an ideal
location for Paul to continue meeting people
and spreading the gospel. Its location to the
west of the lands Paul had evangelised may
signal his intention to travel farther west,
perhaps to Spain... By saying that he had
decided to winter ékeL, 'there,' and not mde,
'here,' Paul implies that he was not yet at
Nicopolis. If Paul was making plans for
winter, this might suggest that he was writing
in midsummer, allowing Titus sufficient time
to travel from Crete to Nicopolis. It might also
suggest that he currently was somewhere in
Achaia or Macedonia. But anything beyond
this is overly speculative. Subscriptions of
some MSS to both 1 Timothy and Titus
incorrectly identify Nicopolis as the location
of writing." Mounce.

Verse 13

Znvav 1OV VouLKOV kol ATToAMOV
omovdaiwg TEOTEUPOV, Tvo undev adTotg
Aelm.

VOWKOG, 1, ov pertaining to the law; 0 v.
lawyer

omovdolwg earnestly, diligently, eagerly

mporewtw send on one's way, help on
one's way

unodeig, undeuta, undev no one, nothing

rewow  lack, fall short

Zenas and Apollos may have been the bearers
of this letter. Their intended destination is not
known.

Verse 14

novOavétwoav 8¢ kal ol uétepol Kaldv
gpywv pototaobal gig Tdg dvaykoiog
ypetag, Tva un mowv dkapot.

Paul emphasises the theme of the letter one
more time before his closing greeting.

uavBavw learn, find out

Means 'learn to put into practice,' cf. 1 Tim
5:4.

O¢ koL may have the force 'and once again [let
me repeat myself]'

NUETEPOS, O, OV Oour

mpototaobal  Verb, pres midd infin
TTEOLOTNUL see V.8

dvaykolog, o, ov necessary, urgent

xpewa, ag f need, want

| 'specifically the urgent needs'

dkopmog, ov barren, unfruitful

Verse 15

AomdCovtal og ol uete fuod mdvtec.
‘Acmooat Tovg grhodvrog Nuig €v stiotel.
1N xdELg UETA TAVTOWY VUV,

| A very Pauline conclusion.

domalouol greet

Gomaoal  Verb, aor midd dep imperat, 2 s
domatouat

pLhew love, have deep feeling for, kiss
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